5 year-olds                                                                                                                                      Unit 7: A Dark, Dark Tale
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Guraso agurgarriok:

Hona hemen hurrengo asteetan ingeleseko saioetan landuko dugun unitatearen ildoa.

Informazio hau lagungarria izango delakoan, agur bero bat.

Ingeleseko irakasleak.


Estimados padres y madres:

Os presentamos el contenido de la unidad que trabajaremos durante las próximas semanas.

Esperando que esta información os sea de utilidad, os saludamos atentamente.

El profesorado de Inglés

Ipuinaren laburpena

Antzinako beldurrezko errima bat da. Etxe ilun batean sartuz hasten da, eta kaxa batean sagu bat aurkitzean amaitzen.


Resumen del cuento

Es una rima tradicional de miedo, donde se va entrando en una oscura casa para encontrar un ratón en una caja.



Ekintzak

- Jolasak: Armairu ilun, ilun batean?


     erraldoiaren bota


     zezenaren begia




- Erlajatzeko musika saio bat.



- Zintzilikairua.





- Liburuxka bat istorioa kontatzeko.


- Entsaioa: bertsoak, abestiak, istorioa,...

- Antzezpena.




Actividades

- Juegos: En un oscuro, oscuro armario


      la bota del gigante


      el ojo del toro

- Una sesión de música para relajarse.

- Móviles.

- Un librillo para contar la historia.

- Ensayo: versos, canciones, historia,...

- Representación.



STORY: A Dark, Dark Tale (ISBN:0-09-987400-8)
- Once upon a time there was a dark, dark moor.

- On the moor there was a dark, dark wood.

- In the wood there was a dark, dark house.

- At the front of the house there was a dark, dark door.

- Behind the door there was a dark, dark hall.

- In the hall there were some dark, dark stairs.

- Up the stairs there was a dark, dark passage.

- Across the passage was a dark, dark curtain.

- Behind the curtain was a dark, dark room.

- In the room was a dark, dark cupboard.

- In the cupboard was a dark, dark corner.

- In the corner was a dark, dark box.

- And in the box was....... A MOUSE.
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Song: A Witch Came Flying
A witch came flying, flying by

flying, flying, flying by

A witch came flying on a Monday morning.

A spider came crawling, crawling up...


A ghost came whooing, whooing by…

A giant came stomping, stomping by...

And Leire came smiling, smiling by

Smiling by, smiling by.

And Leire came smiling, smiling by all on a Monday morning.

(Adapted from Super Songs, OUP)

Rhyme: Boo!
Hop on one foot,

Jump on two,

Turn right round

And shout out

Boo!

(John Foster and Carol Thompson, 

Play Time Activities, OUP)
Rhyme: Creepy Crawly Creatures
At night before I go to sleep,

The creepy crawly creatures creep.

They creep into my bed.

And then, they tickle my toes

And creep out again.

(Marie Brookes, Action Rhymes, OUP)
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Eusko Jaurlaritza. Hezkuntza Saila. Ingelesaren Sarrera Goiztiarra. Haur Hezkuntzako 2. Ziklorako materialak. 

